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HMK 635 WL, laventaja de
conseguir mas trabajo con
menos combustible.

Con HMK 635 WL, alta eficiencia, y bajo consumo de
combustible!

HMK 635 WL cumple plenamente con las expectativas
del usuario con caracteristicas como alto rendimiento,
versatilidad, comodidad del operador y sequridad. La
cargadora de ruedas HMK 635 WL es comiUnmente
utilizada por empresas de canteras y plantas de hormigon,
para aplicaciones industriales y servicios publicos y en
muchoscampos condiferentesaccesoriosque proporcionan
posibilidades de trabajo productivas y eficientes. El cargador
de tipo de servicio pesado HMK 635 WL ofrece una alta
potencia de rotura y una excelente capacidad de control en
aplicaciones de trabajo severas.



Durabilidad

TIPSHIFT (FNR)
Transmision

Cinematica del cargador-Sistema hidraulico
Facilidad de servicio técnico
HIDROMEK Smartlink
Caracteristicas técnicas
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La informacién e imagenes de los equipos presentados en este folleto son estandar u opcional endiendo de la configuracion.
HIDROMEK se reseva el derecho a modificar sin previo aviso las especificaciones y disefio: odelo indicado en este folleto. -
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Alta eficiencia

La HMK 635 WL produce mas trabajo con menos
combustible a través de su maxima potencia, alta
capacidad de elevacion y fuerza de rotura, y ofrece una
alta eficiencia en cada trabajo.

Ahorro de combustible

LaHMK 635 WL permite trabajarala potencia deseadaal
consumir menos energia con su alta potencia del motor.
Ahorra combustible en todas las condiciones debido al
alto PAR que proporciona incluso en revoluciones bajas.
Gracias a su sistema de control de potencia hidraulica
inteligente, la HMK 635 WL proporciona una facil rotura
incluso a bajas revoluciones. El motor diésel, las bombas
hidraulicas y la transmisién totalmente armonizados
entre si ofrecen un alto rendimiento en todas las
condiciones de funcionamiento.

Ciclos de trabajo mas rapidos

La HMK 635 WL aumenta la productividad al acortar
los tiempos de ciclo con su alta descarga y distancias
de aproximacion optimas. Permite acelerar el trabajo
con su rapida capacidad de movimiento para trabajos
que requieren desplazamientos. La HMK 635 WL
proporciona un facil uso con su alta maniobrabilidad
mientras se trabaja en areas estrechas debido a su
angulo de articulacion de 40° y permite realizar los
trabajos en poco tiempo.



HMK 635 WL de alto rendimiento: Potente,
duradera y estable

La HMK 635 WL tiene una excelente durabilidad, gracias a que su construccidn se realiza con
las mas avanzadas y modernas tecnologias de fabricacion y el meticuloso control de calidad
HIDROMEK

« Ejes y transmisién sobredimensionados ofrecidos como estandar, especialmente disefiados
para trabajos severos para una mayor resistencia y durabilidad.

« Los discos de freno sinterizados aseguran una larga duracion debido a su resistencia frente al
calory las vibraciones.

« Chasis delantero, chasis trasero y equipo de carga frontal fabricados con acero de alta
resistencia, habiendo superado las mas exigentes pruebas de durabilidad, resistencia, golpes
y vibraciones.

« Cuchillas, dientes y cantoneras de cuchara, fabricadas en acero de alta resistencia para las
condiciones de trabajo mas dificiles.






Forma de cuchara optimizada, placas
antidesgaste y estructura mas duraderas
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Sistema cinematico delantero en Z que
proporciona una gran fuerza de rotura.

Bujes de aleacion personalizados

Dot

Chasis delantero de servicio pesado disefia-
do para condiciones de trabajo severas
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Pluma optimizada, bujes reforzados,
rodamientos, soporte de fundicidn de barra
Z para un uso de larga vida util

Cilindros de direccion totalmente protegidos
para condiciones de trabajo pesadas
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Chasis trasero de servicio pesado disefiado
para condiciones de trabajo severas

Estructura duraders,
larga vida de uso

Lacinematicaen Zreforzada del HMK 635 WL proporciona
una alta fuerza de rotura. La cuchara que tiene placas
anti-desgaste y estructura de alta resistencia, aumenta la
eficiencia de carga y transporte con su forma optimizada.

El soporte de ejes especialmente disefiado para trabajo
severo Yy los bujes de aleacion personalizados con
propiedades superiores de deslizamiento y lubricacion,
proporcionan un uso duradero. A través de un disefio
adecuado para trabajar bajo cargas pesadas, la HMK 635
WL ofrece una excelente durabilidad para el uso a largo
plazo con la pluma optimizada, el chasis delantero y trasero
de tipo de alto rendimiento, los rodamientos reforzados,
los refuerzos y el soporte de fundicion de la barra Z.
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ENTORNO DE TRABAJO SEGURO
Cabina ROPS&FOPS

La HMK 635 WL ha sido cuidadosamente disefiada para que el operador
pueda trabajar en un ambiente cdmodo incluso en las condiciones mas
severas. Cuenta con certificacion ROPS/FOPS contra riesgos de vuelco y
caida de objetos en la cabina para la sequridad del operador.

Amplia visibilidad en el entorno de trabajo

Mientras que la camara de marcha atras proporciona una ampliavista trasera
al operador durante la operaciadn, Ias luces de trabajo en la cabina aumentan
la capacidad de vision del entorno durante el trabajo nocturno. Ademas, el
usuario puede ajustar los espejos en un angulo deseado desde la cabina con
la ayuda del boton en la consola lateral. El disefio del equipo delantero de la
HMK 635 WL proporciona un angulo de vision mas amplio.

Facil y seqgura de manejar

Las siguientes caracteristicas de la HMK 635 WL permiten al operador
utilizar la maquina de forma facil y sequra; escaleras y asas pintadas en rojo
ergondémicas que permiten un acceso facil y sequro a la cabina del operador
por tres puntos de contacto, bloqueo de seguridad de joysticks que evita
el movimiento involuntario de los accesorios, freno de estacionamiento,
espejos calefactados controlados electronicamente, interruptor de
desconexion de la bateria que es facilmente accesible desde el suelo para
desactivar el sistema eléctrico en una emergencia y algunos otros equipos
de seguridad. Al tener un ancho de menos de 3 metros, la maquina se puede
transportar de forma facil y segura.
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Alavanguardia tecnolégica %
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Panel de control . v
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El panel de control tactil ubicado estratégicamente para un cémodg
acceso del operador. Panel de control tactil que tiene hardware de alta
calidad y pantalla de gran formato que permite facilmente controlar todas
las funciones e informacion de la maquina. 3

|as caracteristicas del panel de control tactil: A
- Opcion de multiples idiomas

- Sistema de control de musica, USB, sistema de iluminacion y sistema
de aire acondicionado

« Control de cdmara de vision trasera con mayor calidad de imagen y
activacion automatica durante el viaje e informacion sobre las luces
de trabajo

- Informacion sobre mantenimiento y horas de trabajo

- Informacion sobre transmisién, motor y sistema hidraulico

- Ajuste automatico de |a frecuencia de auto-limpieza del radiador

- Configuracién del tiempo de espera inactivo de la maquina
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Las caracteristicas y el equipamiento de F@ MK 635 WLaumentan ' i
la comodidad del operador y permiten al usuario trabajar sin fatb
durante largas horas de trabajo.

- Soporte versatil en la consola disefiado teniendo en cuenta |
el entorno de trabajo del operador g utilizado para diferentes —
propositos

- Bolsillos en diferentes tamaros y formas en 2 puntos diferent
detras del asiento en la cabina y secciones ideales paras

almacenamiento

« Un compartimento r.eff'igéra'ﬂo dentro de la cabina

minimizar el empanamlento en las ventanas.

« Radio AM/FM dé doble altavoz con entrada USBspara Iarg________
agradables horas de trabajo ===

« Toma de ali Tentauon de 12V para conectar dISDOSTﬁS:‘:DS externos

-

- \/olante ajustabl_e en angulo, profundidad y altura

- Los movimientos basicos utilizados durante el trabajo de carga
.Se recogen en una unica consola para mayor comodidad del
operador.




El confort de una oficina -

_-"_'M.—n_.. -
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dentro de un equo dev—=a—
construccmn«. .

Sisterna de A/C - um

Sistema de A/C totalmente automatico q
proporciona un ambiente confortable

Cablna panoramica’ 4y o3
Cabina panoramica con a p io campo de’

vision y excelente alslammtﬁfﬁﬁ«ca el flido =

i, =, vl T

Sistemna de calefaccine—e=—
Sistema de calefaccidn de asientos que
proporciona el maximo confort en condiciones
climaticas frias. Asiento de operador con
calefaccion con suspensmn neumatica
ajustable a cualquier posicion deseada g segln
el peso del operadof- = -

Boton Kick Down acce5|ble_.,_
Botdn accesible y facil de usar facil de usar

en caso de necesidad de reduccidn de una
marcha.
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TIPSHIFT (FNR) (Cambio de direccién
hacia adelante y hacia atras)

La funcion TIPSHIFT permite cambiar la direccion rapidamente presionando
una sola tecla sin necesidad de usar el mando inversor en la columna de
direccion cuando la maguina se mueve hacia adelante o hacia atras mientras
se carga. Esto aumenta la productividad y garantiza un funcionamiento
seqguro sin perder en ningun momento el control de la direccion de la
maquina.

°
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Transmision

Gracias a la unidad de control de transmision y al software de transmision
totalmente compatible en la transmision de la HMK 635 WL, el cambio
de marchas se realiza de forma muy suave y rapida. Con la funcion de
desconexion de transmision inteligente (ICCO) proporcionada en el sistema,
cuando se presiona el pedal del freno durante la carga y descarga, la potencia
transmitida a la transmision se dirige al sistema hidraulico; como resultado,
la potencia hidraulica y la fuerza de rotura se incrementan. Este aumento es
proporcional a la velocidad a la que se presiona el pedal del freno. Ademas,
esta caracteristica reduce el consumo de combustible y aumenta |a vida Uil

de los sistemas de ejes y frenos. Y

aumenta la eficiencia en los procesos de produccién..__

I
! ;}.'
S
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Cinematica del cargador

La conexion de la barra Z mejora significativamente el rendimiento de cc
angulo de vision y la resistencia del brazo y el chasis.

Con las funciones automaticas de elevacion y bajada y limitacion de altura
la cuchara se pueden ajustar automaticamente a un nivel deseado, lo que pe
solo en la funcion de viaje durante la carga. Estas caracteristicas permiten una ca
la produccioén.

Sistema hidraulico

Se utiliza un sistema hidraulico con funcion de deteccién de carga de circuito cerrado y bombas de
pistones axiales con caudal variable para operar el sistema.En este sistema, se previenen el flujo
hidraulico y las pérdidas de presion, ya gue la cantidad de aceite enviado se determina de acuerdo :
con el trabajo realizado, y estas perdidas minimas reducen el consumo de combustible. El sistema de <
antibacheo de traslacion (MSS) protege la pluma frontal de sacudidas y cargas de choque durante el
viaje. El MSS minimiza las sacudidas en la pluma durante el viaje cuando se carga la cuchara; por lo
tanto, evita la caida de material, aumenta la comodidad del operador y la productividad.

Los movimientos de la cuchara de la maquina se pueden controlar mediante un sistema de control
electrohidraulico con mandos de respuesta rapida de un solo eje tipo palanca de dedo. A través de Ia
descarga automatica, no obtiene energia del motor mientras se descarga la cuchara y se bajala pluma, y
esta caracteristica junto con el sistema de direccién que es hidraulico proporciona ahorro de combustible.

*El mando tipo Joystick y el MSS son opcionales.
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Mantenimiento rapido y facilid
seguro y facil

La HMK 635 WL ofrece un facil acceso a los puntos de serv
operaciones de mantenimiento de la bateria y de abastecimi
hidraulico y el capd se puede inclinar a 80° con la ayuda de u
El capo que se abre en dos piezas y el hecho de tener el
mantenimiento y servicio. Gracias a la cabina basculante qu
tiempo sin ser completamente desplazados.

La limpieza del radiador se puede hacer facilmente siempre q
0 manual, si se desea. Esta caracteristica proporciona una ven
en el consumo de combustible causado por la contaminacion
obra y extiende los intervalos de mantenimiento.

El pre-filtro de turbina situado delante del filtro de aire y ofre
filtro.

Los filtros de alta capacidad y bajo coste utilizados en todos n
La HMK 635 WL permite al operador seguir los tiempos de ca
El panel de fusibles/relés es facilmente accesible desde el int

Todas estas caracteristicas permiten un mantenimiento mas f
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iUsted tiene el control con HIDROMEK - = mantLink:

técnica y de ubicacion de la maquma de modosremoto, a traves de un ordenador ounteléfeno =~ - . = et L ot =
‘movil. . : LA ' g ) :
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Haga eIsegU|m|ent0deltlempodetrabajogublcacmndesu maquma medlanteHIDROMEKSmartllnkI : 7 ) - |
Gracias al sistema de segmmento GPS ess p05|ble conocer Ia ubicacion e-interyalos de t|empo de -t i . Ty i

trabajq de la maquina. , SRR : P vk B

jAnalice el consumo de combustible con HiDROMEK Smartlink! = . LR : ! ‘ . : I .

Es p05|b|e analizar el consumo de combustible segun las cond|C|ones de trabajo de la maquma 3 L . I T,
ademas de parametros de combustible diariamente.» . . : R EiCot” O i S i . A
.Compruebe para qué trabajos se ha utilizado su maquma a través de HIDROMEK Smartiink! - ., - ¢ T U 1 SEC
Lraaias a 1a informacign del modo de trabajo es p05|b|e ver.las horas diarias y tptales trabajadas - T A T i . xS e ]
por la maquina para excavacion y nivelacion, y con martillo hidraulico u otro implemento opcional, ~ TR D R O == '. ] : OB

ademas de informacian sobre el modo de potencia e mter\/alos de velocidad. *. s o 20 el

. L] N

. - - = b

iHaga el seguimiento del [nantenlmlento de su maquina por medio de HIDROMEK Smaf‘tllnk' ! T
En Ia lista de Alertas se puede comprobar la proxima opetacion de manteryr‘nlento‘de la maquira, - . % o
ademas deinformacion del servicio técnico autorizado m'c‘a's Cercano c_on eI que ponerse en contactO" - L S Sy

-

- - - e
.

,Pongase en contacto con el servicio técnico autorizado o: servu:|0 reglonal mas cercano : | L

mediante HIDROMEK Smartlinkt. =~ - - - s 5 . RS
Conlaaplicacion se puede.olatenermformaoon sobrelos SerwmosTecmcos regmnalesgautonzados . 24 xS
" del Servicio Postventa HIDROMEK y como didgirseaellos. . P : gt SR

.Dlqunga de informes de rendimiento de penodos seleccmnados de tle‘mpo para ‘sus
.maquinas con HIDROMEK Smartlink! | . - g
Se puede obtener un informe de cualqmer periodo de t|empo seleccionado sobre constimo disrio
* y medio de combustible, modos de potencia y trabajo intervalos diarios de t|empostde-trab' |t
ubmaoones .
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MOTOR
Marca, Modelo

Mercedes-Benz MTU6R1000

Tipo Alta potencia y par de salida, refrigerado por agua, motor diesel turboalimentado.
Numero de cilindros 6 enlinea

Diametro x Carrera 110 mm x 135 mm

Volumen 7700 cc

Potencia maxima 282 HP (210 kW) (1800 rpm

Par maximo 1200 Nm (@ (1200 - 1600 rpm)

Clase de emisiones Cumple con la normativa europea de emisiones de gases de escape de la Fase V/

SISTEMA HIDRAULICO
283 L/min 2100 rpm

Flujo de la bomba
Presion 300 bar

Sistema hidraulico de tipo centro cerrado con bombas de pistones axiales de caudal variable tipo LS

TRANSMISION

Transmision totalmente automatica especialmente disefiada para trabajos severos

5 marchas hacia adelante y 3 marchas hacia atras
Traccién en las 4 ruedas
Convertidor de par con relacion de parada 2.194:1

Sistema de seguridad de arranque cuando el inversér no esta en neutral

EJES

Ejes especialmente disefiados para trabajos pesados
Reductores de tipo planetario

Oscilacion total de 26 grados en el eje trasero

Equipado con bloqueo del diferencial en el eje delantero

Capacidad de la cuchara 3,5m3
Fuerza de rotura maxima 17.650 kgf
Carga maxima de vuelco estatica 15900 kg
(sin deflexién de neumaticos)

Carga maxima de vuelco estatica 14.000 kg

articulada (sin deflexion de neumaticos)

VELOCIDAD DE CONDUCCION

12 marcha hacia adelante ~ 5 km/h

22 marcha hacia adelante 10 km/h
32 marcha hacia adelante 16 km/h
42 marcha hacia adelante 25 km/h
52 marcha hacia adelante 40 km/h
12 marcha atras 5 km/h

2? marcha atras 10 km/h
32 marcha atras 26 km/h

Depésito de combustible 275 L
Tanque hidraulico 15 L
Sistema hidraulico 200 L
Sistema de refrigeracion del motor 40 L
Aceite de motor 285 L
Tanque de urea 40 L

PESO DE FUNCIONAMIENTO (kg)

HMK 635 WL 20.600




DIMENSIONES GENERALES (mm)

A) |Distancia entre ejes 3.300
B) |Longitud total 8.450
C) [Alturaal capé 2.825
D) |Altura altubo de escape 3.375
E) |Altura ROPS 3.450
F) |Angulo de salida (°) 30°
G) [Angulo maximo de fondo de cuchara al suelo (°) 43°
H) |Maxima angulacién de cuchara en posicién de marcha (°) 48°
J) |Angulo de descarga (°) 47°
K) |Maxima angulacién de cuchara a maxima altura (°) 62°
L) |Distancia de descarga con neumatico 26,5R25 L3 1.320
M) |Altura de descarga 2900
N) |Altura del pasador @ descarga 4.200
P) |Altura total de funcionamiento 5.750
R) |Ancho de Rodadura 2.200
S) |Ancho total chasis 2.800
T) |Profundidad de excavacion 100
U) |Radio de giro (con cuchara en posicién de acarreo) 6.700
V) |Distancia al suelo con neumatico 26,5R25 L3 450
W) |Ancho de cuchara 2.860
Y) | Radio de giro (linea central del neumatico exterior) 6.050
Z) |Angulo de giro (Grados ) (°) 80°
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EQUIPO HMK 635 WL
N T |

Motor diésel refrigerado por agua con turbocompresor e intercooler [ ] (]
Sistema de EGR refrigerado por agua (] Baterias 2x12V (]
Prefiltro de aire, autolimpiante, tipo de servicio pesado ] Alternador, 100 A ]
Filtro de aire primario y secundario de dos etapas de alta capacidad [ ] Llave de contacto, interruptor de arranque/parada (]
Funcién de parada automatica (] Toma de corriente de 12/ (]
Sistema de advertencia de baja presion de aceite del motor (] Alarma de marcha atras (]
Sistema de advertencia de filtro de aire obstruido L]
Sensor de nivel de refrigerante (]
Sistema de facil llenado y vaciado de aceite motor L]
Prefiltro de combustible con separador de agua (]
Reloj digital de temperatura en pantalla y sistema de advertencia de - Seguridad m
sobrecalentamiento ROPS (Roll Over Protective Structure)
°
Funcién de trabajo a gran altitud (2500 m) o B QUSROS
FOPS (Falling Object Protective Structure) o
Camara de vision trasera o
Espejos laterales ajustables electrénicamente y con calefaccién (]
Baliza giratoria (]
Deteccidn de carga (LS). bombas de pistones axiales de caudal variable o ) . . .
Lampara de baliza LED, giratoria 0
Distribuidor hidraulico principal controlado electrénicamente ] 3
Alarma de marcha atras o
Blogueo de seguridad del Joysticks. L] )
Luz de marcha atras o
Sistema de descarga automatica ] .
Interruptor de parada del motor de emergencia (]
Sistema de regeneracion en circuito de pluma y brazo [ ] ;
Interruptor de corte de la bateria L4
Sistema automatico de control de potencia de la bomba hidraulica ]
Asas y pasamanos [
Volteo automatico de cuchara (RTD) o o
Placas de paso antideslizantes (]
Elevacion automatica de pluma L[] ’ )
Martillo de emergencia (]
Descarga automatica de cuchara ] . . i
Tapon del depdsito de combustible bloqueable (]
Sistema de ventilador reversible, refrigeracién y limpieza (] : . . .
- - - - e Sistema de peldafios especiales para el servicio o
Ventilador hidrostatico proporcional y bidireccional controlado o
electrénicamente Proteccién del parabrisas 0
Circuito de freno dual L]
Pedal de freno dual
Filtros hidraulicos y de retorno principales
Valvula de control auxiliar con sistema de control de carga (LS) (6]
Sistema de pesaje de carga 0 Sistema telematico (HIDROMEK SmartLink) 0
Sistema de control de conduccion (MSS) 0 GPS 0
Sistema de direccién Desde el Joystick (0] Bio diesel B7
Sistema de direccion de emergencia (] Alternador (24 V, 100 A) - Bateria (2 x 12V, 180 Ah)
Freno de estacionamiento electrohidraulico L] Indicador de carga de la bateria o
Facil acceso a los minimés de verificacion de presion hidraulica (] Sistema de lubricacién automatica (o]
Mando con dos controladores de tipo dedo proporcional ] Cubierta de proteccién de la lampara de trabajo
Mando con tres controladores de tipo dedo proporcional (o] Contrapesos
Joystick de control proporcional 0 Puntos de fijacion/elevacién para el transporte o

e ESTANDAR 0 OPCIONAL



EQUIPO HMK 635 WL
s T

Angulo visual ensanchado [ ] Transmision powershift totalmente automatica, tipo de servicio pesado
Sistema de direccion con desplazamiento variable ] Sistema de Bloqueo de convertidor (opcional) (o]
Puertas/arranque del kit de una sola llave o Sistema de seguridad de arranque cuando el inversér no esta en o
Soporte para tabletas y teléfonos (] MR
[ ]
Cabina basculante de 35° para servicio y mantenimiento ] ContllIES, Iy
S o . °
oo eperiralelcetrica AR 0z o Oscilacion de 26° en el eje trasero
inteli .
e o = Corte inteligente del embrague (ICCO)
.z [ ]
Luces de carretera tipo LED (o] V(T & 51 TG
- . O/ bz o
rre e D o B'quueo del dlfz'z‘renm'al 100'/0 hidraulico, 'manual'
Lamparas de trabajo LLED 0 S|j5tema de refrlgerac@n y filtrado de acené del eje (o]
Caja de herramientas o Discos de freno sinterizados de larga duracion
P Neumatico 23,5R25 L3 o
Claxon eléctrico L]
. . Neumatico 23,5 R25 L5 0
Luz interior o
Protector del tren motriz
Portavasos ] — — =
Compartimiento de almacenamiento o Tomas minimés de verificacion de presién
Caja de refrigeracion (]
Alfombrilla, de facil limpieza o
Limpiaparabrisas delanteros y traseros [ ] Barraen Z (]
Toma de corriente de 12V ] Sistema automatico de elevacion y bajada (]
Puerto de conexién del equipo o \olteo automatico (RTD) o
Radio / MP3 / USB / AUX o Descarga automatica de cuchara o
Ventana de |a puerta y ventana derecha con apertura [ ] TR @GR
o
Consola de mandos ajustable y reposabrazos ]









HiDROMEK:

SEDE CENTRAL

Direccion : Ahi Evran OSB Mahallesi,
Osmanl Caddesi, No:1, 06935
Sincan-ANKARA/TURQUIA

Teléfono :+90 312 26712 60
Fax :+90 312 26712 39
E-mail :export@hidromek.com.tr

HIDROMEK:
WEST

HIDROMEK MAQUINARIA DE

CONSTRUCCION ESPANAS.L.

Direccion : Avenida Del Progres 7 08840-
Viladecans Barcelona/ ESPANA

:+34 93 638 84 65

: info@hidromek.es

Teléfono
E-mail

HIDROMEK
RUS

SERVICIO POSTVENTA
Direccién : istanbul Yolu 17 Km,
Sehit Osman Avcl Mahallesi,
No: 479, Etimesgut-ANKARA/TURQUIA
149031228087 40
149031228087 48

Teléfono
Fax

HIDROMEK:
JAPAN

Direccion : 5-10, Hashimoto 6-chome,
Midori-Ku, Sagamihara, ’
Kanagawa, 252-0143 JAPON

:+81 42 703 0261

:+8142 703 0262

Teléfono
Fax

HIDROMEK:
HCE

HIDROMEK Construction Equipment (Thailand) Ltd.
Direccién : Amata City Chonburi Industrial Estate Phase 7,
No. 700/669 Moo 1, T.Phanthong,

A.Phanthong, Chonburi 20160, TAILANDIA

Teléfono :+66 38 447 349
Fax :+66 38 447 355

Direccidn : 72, Zhivopisnaua str., Building
A, village Oktyabrskiy,
Krasnodar, 350032, RUSIA

Teléfono :+7 861290 3007
E-mail :info@hidromek.ru




HIDROMEK RUS < \
r

/
/"HIDROMEK JAPAN

HIDROMEK Construction
Equipment (Tailandia)

HIDROMEK
(Oficina Central)

B Instalaciones de produccion HIDROMEK

[ Concesionarios exteriores de HIDROMEK
WV Punto de Venta y Posventa de HIDROMEK
@ Paises donde trabajan maquinas HIDROMEK
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Together Stronger

www.hidromek.com
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